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13.  rohutab, et EL ja liikmesriikide jaoks on oluline, pidades silmas mittenakkavate haigustega seotud
eesmarkide saavutamist ning rahvatervise, sotsiaalsete ja majanduslike probleemide kisitlemist, integreerida
ennetustoo ja riskitegurite vihendamine koigisse asjakohastesse digusloome- ja poliitikavaldkondadesse, eriti
keskkonda, toitu ja tarbijaid kasitlevatesse poliitikavaldkondadesse;

14.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ja liikkmesriikide
parlamentidele.

Laienemisaruanne endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi kohta
P7_TA(2012)0083

Euroopa Parlamendi 14. mirtsi 2012. aasta resolutsioon endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi
2011. aasta eduaruande kohta (2011/2887(RSP))

(2013/C 251 E/10)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 16. detsembri 2005. aasta otsust anda riigile ELi kandidaatriigi staatus
ning Euroopa Ulemkogu 15.-16. juuni 2006. aasta ja 14.-15. detsembri 2006. aasta kohtumiste jdrel
avaldatud eesistujariigi jareldusi,

— vbttes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 845 (1993) ja 817 (1993), samuti URO Peaas-
samblee resolutsiooni 47225 (1993) ning 1995. aasta ajutist kokkulepet,

— vottes arvesse Rahvusvahelise Kohtu otsust 13. septembri 1995. aasta ajutise kokkuleppe kohaldamise
kohta (endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik v. Kreeka),

— vottes arvesse komisjoni 2011. aasta eduaruannet (SEC(2011)1203) ja komisjoni 12. oktoobri 2011.
aasta teatist ,Laienemisstrateegia ja peamised iilesanded 2011. ja 2012. aastal” (COM(2011)0666),

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone,

— vottes arvesse parlamentaarse ithiskomitee 4. novembri 2011. aasta soovitusi,

— vottes arvesse Euroopa Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni Demokraatlike Institutsioonide ja Inim-
diguste Biiroo (OSCE/ODIHR) valimiste vaatlusmissiooni 16pparuannet 5. juunil 2011 toimunud enne-

tdhtaegsete parlamendivalimiste kohta,

— vittes arvesse ndukogu 18. veebruari 2008. aasta otsust 2008/212[EU, millega sitestatakse endise
Jugoslaavia Makedoonia Vabariigiga loodud tthinemispartnerluse pohimdtted, prioriteedid ja tingimused,

— vottes arvesse iildasjade ja vilisasjade ndukogu 13. ja 14. detsembri 2010. aasta ning 5. detsembri 2011.
aasta jdreldusi,

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 Idiget 2,
A. arvestades, et Euroopa Ulemkogu kohtumisel 19. ja 20. juunil 2003. aastal Thessalonikis otsustati

pakkuda koikidele Ladne-Balkani riikidele tthinemist Euroopa Liiduga ning seda otsust korrati 2. juunil
2010. aastal Sarajevos Ladne-Balkani riikide teemalisel kdrgetasemelisel kohtumisel;
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B. arvestades, et 2011. aasta eduaruandes kinnitas komisjon oma 2009. aastal antud soovitust alustada
endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigiga labirddkimisi ELiga tthinemiseks;

C. arvestades, et komisjon kinnitas oma 2011. aasta laienemisstrateegias, et laienemispoliitika on osutunud
voimsaks ithiskonna timberkujundamise vahendiks ning et éhinemisprotsessi ja selle edukuse keskmes
on olnud pithendumine, tingimuslikkus ja usaldusviddrsus;

D. arvestades, et partnerluslepingus nduti intensiivsemaid pingutusi, et konstruktiivsete labirddkimiste tule-
musena ja kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega 817 (1993) ja 845 (1993) leida nime-
probleemile koos Kreekaga vastastikku vastuvdetav lahendus, ning hoidumist meetmetest, mis voiksid
neid puidlusi kahjustada; arvestades, et nii komisjon kui ka ndukogu on korduvalt réhutanud, kui
oluline on heanaaberlike suhete siilitamine, sealhulgas piiiid leida nimekiisimusele URO egiidi all ja
labirddkimiste teel molemale poolele vastuvetav lahendus;

E. arvestades, et kahepoolsed kiisimused ei tohiks saada takistuseks ega leida kasutust takistusena tthinemis-
protsessis, vaid neid tuleks vdimalikult varakult konstruktiivselt kisitleda, vottes arvesse ELi iildiseid huve
ja vadrtusi;

F. arvestades, et koostoo ja heanaaberlikud suhted on laienemisprotsessis jitkuvalt vdga olulised ning
kompromisside leidmine vastuolulistes kiisimustes on parim viis piirkondliku koost66 edendamiseks,
et siilitada Ladne-Balkanil rahu ja heanaaberlikke suhteid; arvestades, et tthinemisprotsessi jitkamine
aitaks kaasa riigi stabiilsusele ja parandaks etniliste rithmade vahelisi suhteid;

G. arvestades, et igal kandidaatriigil on oma saavutuste tase ja thinemisprotsessi ditnaamika; arvestades, et
EL ei tohi lasta tthelgi riigil maha jddda ning et thinemisldbirddkimiste alustamise korduv edasilikkamine
voib d0nestada ELi thinemisprotsessi usaldusvaarsust;

H. arvestades, et tegemist on ithega esimestest riikidest, kellele anti kandidaatriigi staatus, et see on riik, kus
on kdige suurem toetus ELiga iihinemiseks, ning niiid on komisjon juba kolmandat aastat jirjest
soovitanud mdirata kindlaks ELiga ithinemislabirddkimiste alustamise kuupiev;

I. arvestades, et koiki praegusi ja potentsiaalseid kandidaatriike tuleks integratsiooniprotsessis kohelda
vastavalt nende endi saavutustele;

1. kordab oma iileskutset iillemkogule médrata viivitamata kindlaks endise Jugoslaavia Makedoonia Vaba-
riigiga thinemisldbirdakimiste alustamise kuupdev;

2. jagab komisjoni 2011. aasta eduaruandes antud hinnangut, mille kohaselt kdnealune riik tdidab
jatkuvalt poliitilisi kriteeriumeid; viljendab kahetsust, et tilemkogu ei jirginud kolmandat aastat jarjest
komisjoni soovitust ega otsustanud oma 9. detsembri 2011. aasta kohtumisel alustada riigiga tihinemis-
labiradkimisi;

3. rohutab, kui oluline on riigi Euroopaga integreerimine ja koik pingutused selle eesmirgi toetamiseks,
eeskitt eelsdelumine seaduste iihtlustamiseks liidu digustikuga ning stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu
teise etapi rakendamine;

4. tunnustab Laddne-Balkani teiste riikide edusamme ELiga @hinemiseks ning soovimata seda edu mingil
moel pidurdada, on siiski mures, et kui Makedoonias tajutakse, et teised on oma edusammudega mooda
lainud, siis voib see pidurdada etniliste rithmade vaheliste suhete paranemist selles riigis, samuti vdib ELiga
ithinemiseks tehtava jirjepideva to6 katkemine iikskoik millises piirkonna riigis 16ppkokkuvdttes ohustada
piirkonna koigi riikide stabiilsust ja julgeolekut;
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5. mirgib, et kuigi saavutused ja tihinemisprotsessi diinaamika on kandidaatriikides erinev, on ELi iiles-
anne mitte lasta Makedoonial maha jddda;

6.  votab teadmiseks ELi laienemise ja naabruspoliitika voliniku poolt 5. septembril 2011 tehtud mirkuse,
et ,Euroopa Komisjoni positiivne soovitus ei ole kivisse raiutud”; juhib siiski tdhelepanu sellele, et tilemkogu
otsus mitte jargida komisjoni soovitust on mdistetavalt pShjustanud riigi avalikus arvamuses pettumust ja
rahulolematust ning mirgib, et Euroopa Liit ja selle liikmesriigid ei tohi kunagi pidada endastmdistetavaks
tithegi kandidaatriigi soovi ELiga tthineda ning peavad samuti pingutama, et kiirendada tthinemisprotsessi
toelise partnerluse vaimus;

7. on rahul Euroopa Liidu delegatsiooni uue juhi ametissenimetamisega ning loodab, et see tugevdab ELi
sidemeid Makedooniaga;

8.  viljendab heameelt 15. mirtsil 2012. aastal komisjoniga algava kdrgetasemelise ithinemisdialoogi iile,
mis tihendab edasiminekut ELiga tihinemise protsessis, mille eesmérk on anda panus reformikava edenda-
miseks pohjaliku arvamuste vahetuse ja korrapiraste tehniliste konsultatsioonidega viies pdhilises poliitika-
valdkonnas: sdnavabadus, digusriik, avaliku halduse reform, valimisreform ja majanduslikud kriteeriumid;
jagab komisjoni ja ametivoimude arvamust selles osas, et dialoogi puhul tuleb keskenduda peatiikkidele 23
(kohtusiisteem ja pohidigused) ja 24 (digus, vabadus ja turvalisus), kuna see parandab ELiga ithinemise
kriteeriumide ja standardite tditmist; loodab, et selline laiaulatuslik dialoog jitkub ka teistes ELiga tihinemise
protsessi seisukohast olulistes valdkondades; on arvamusel, et selline dialoog annab uue tduke reformide
teostamiseks ning tugevdab kaks korda aastas toimuvate poliitilise tasandi kohtumistega ELi ja Makedoonia
vahelist sidet;

9.  tddeb, et nii NATOsse kui ka Euroopa Liitu kuulumine on Makedoonia jaoks olulised, arvestades riigi
valitud Euroopa-Atlandi orientatsiooni, ning margib, et 2012. aasta mais Chicagos toimuv NATO tipp-
kohtumine ning kdrgetasemelise ithinemisdialoogi alustamine ja 2012. aasta juunis toimuv Euroopa Ulem-
kogu kohtumine pakuvad olulisi voimalusi selles suunas edasi liikuda; tuletab meelde NATO peasekretari
hiljutist avaldust selle kohta, et riigile esitatakse kutse niipea, kui nimevaidlusele on leitud osapooli rahuldav
lahendus;

10.  kordab riigi vdimudele ja ajakirjandusele esitatud iileskutset teha t66d positiivse dhkkonna loomiseks,
mis aitaks arendada suhteid naaberriikidega, ja mitte julgustada vaenu Shutavaid avaldusi;

11.  votab teadmiseks 2011. aasta juulis moodustatud valitsuse otsuse kohaldada amnestiaseadust nelja
sojakuritegudega seotud kohtuasja suhtes, mis anti 2008. aastal endise Jugoslaavia asjade rahvusvahelisest
kriminaalkohtust tagasi siseriiklikku kohtualluvusse; palub valitsusel kaaluda teisi lahendusi, et tagada nende
kuritegude ohvritele ja nende perekondadele diglus ja hiivitused kooskdlas rahvusvahelisest humanitaar-
digusest tulenevate kohustustega;

Nimevaidlus

12.  votab teadmiseks Rahvusvahelise Kohtu 5. detsembri 2011. aasta otsuse seoses nimevaidlusega; on
seisukohal, et see otsus peaks andma uut hoogu piiiidlustele leida nimekiisimusele URO egiidi all igal juhul
lahendus ja kutsub osapooli iiles seda otsust heas usus jiargima ning kasutama seda dialoogi intensiivis-
tamiseks, rohutades samas, et on vaja leida vastastikku rahuldav kompromiss; kiidab sellega seoses heaks
URO miiratud vahendaja avalduse ja iileskutse osapooltele suhtuda tekkinud olukorda kui vdimalusse
mdelda omavahelistest suhetest konstruktiivselt ning kaaluda uut algatust, et leida sellele kiisimusele 16plik
lahendus;

13.  peab vdga kahetsusvddrseks, et nimevaidlus on jatkuvalt takistuseks Makedoonia litkumisel ELiga
tthinemise suunas ja seega pidurdab laienemisprotsessi tervikuna; rohutab, et heanaaberlikud suhted on
iiks pohikriteeriumidest ELi laienemisprotsessis, ning palub asjaomastel valitsustel viltida vastuolulisi seisu-
kohavdtte ja tegevusi ning avaldusi, mis voiksid suhteid negatiivselt mdjutada;
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14.  palub veel kord, et asepresident ja kdrge esindaja ning laienemisvolinik aitaksid kaasa kokkuleppe
saavutamisele nimekiisimuses ja pakuksid poliitilisi suuniseid; on arvamusel, et nii riigi kui ka Euroopa Liidu
juhtkond peaksid enne kiisimuse rahvahéiletusele panemist avalikkusele jarjekindlalt selgitama, mis kasu on
nimevaidluse kokkulepitud lahendusest;

15.  peab kahetsusviirseks, et 2011. aasta eduaruandes ja varasemates aruannetes alates 2009. aastast
puudub sdna ,makedoonia“, ehkki URO tekstides on selle riigi keelt, kultuuri ja identiteeti reeglina niiviisi
nimetatud; juhib tdhelepanu negatiivsetele reageeringutele, mida see aspekt on sel aastal avalikkuses esile
kutsunud, ning palub, et komisjon votaks seda tulevaste aruannete koostamisel arvesse; tuletab meelde, et
Ohridi raamkokkuleppe aluseks on kdoikide kogukondade rahvusliku identiteedi tunnustamise pdhimdte;

16.  rohutab, et oluline on jitkata iihinemisprotsessi senises tempos; sellega seoses peab kiiduvaarseks riigi
valitsuse ettepanekut mdirata tdhtaeg nimevaidluse edukaks lahendamiseks hiljemalt enne seda, kui 16peb
digusaktide sdelumine, millega komisjon alustab kohe, kui algavad labirddkimised; on seisukohal, et valitsuse
tdsised joupingutused ja ELiga thinemiseks vajalikud reformid paljudes asjakohastes valdkondades aitavad
luua poliitilist keskkonda, mis soosib kahepoolsete probleemide lahendamist, nagu senised laienemisprot-
sessid on niidanud; juhib tdhelepanu asjaolule, et kahepoolse probleemi lahendamise ja tthinemislabirda-
kimiste edendamine paralleelselt, Sloveenia-Horvaatia mudeli jirgi, on kasulik nii riigile kui ka ELile;

17.  kordab oma iileskutset komisjonile ja noukogule alustada kooskolas ELi aluslepingutega niisuguse
iildiselt kohaldatava vahekohtumehhanismi véljato6tamist, mille eesmirk on lahendada kahepoolseid prob-
leeme laienemisprotsessis osalevate riikide ja litkmesriikide vahel;

Parlamentidevaheline koostoo

18.  tervitab riigi uue parlamendi valimist ja kiiret koalitsioonivalitsuse moodustamist ennetdhtaegsete
parlamendivalimiste tulemusena; nduab poliitilise dialoogi tugevdamist, juhtides tihelepanu asjaolule, et
parlament on peamine demokraatlik institutsioon, mis peaks korraldama diskussioone ja poliitilistest
erimeelsustest tulenevate probleemide lahendamist; margib, et riigi parlamendi resolutsioonis kiidetakse
heaks selle aasta eduaruandes sisalduvad soovitused ning et resolutsioon vdeti konsensuse alusel vastu;
kutsub riigi koiki poliitikas osalejaid kahekordistama joupingutusi, et jitkata vajalikke reforme ja nende
tohusat rakendamist ning jargida komisjoni soovitusi;

19.  onnitleb riiki ennetdhtaegsete parlamendivalimiste ldbiviimise puhul 5. juunil 2011. aastal ja
viljendab heameelt OSCE/ODHIRI hinnangu iile, et valimised pohinesid konkurentsil, olid ldbipaistvad ja
kogu riigis hasti korraldatud; juhib siiski tihelepanu méoningatele puudustele ja kutsub ametivdime iles
jargima rahvusvahelise iildsuse, eeskdtt OSCE/ODHIRI valimisvaatlusmissiooni jareldusi ja soovitusi, samuti
soovitusi, mida tegid sisemaised vaatlejad tthingust Most, niiteks valijate nimekirjade ajakohastamine, tasa-
kaalustatud meediakajastuse tagamine nii valitsus- kui ka opositsiooniparteidele, sealhulgas ka avalik-6igus-
likus ringhdalingus, avalike teenistujate kaitsmine igasuguse poliitilise surve eest, parteide rahastamise tShusa
kontrolli ja ldbipaistva riikliku rahastamise tagamine, valimistel osalemise korraldamine valismaal viibivate
kodanike jaoks ning riigi ja partei struktuuride lahususe tdielik jargimine; palub asjaomastel ametivéimudel
nende kiisimustega lahitulevikus tegeleda;

20.  viljendab heameelt selle iile, et boikott parlamendis on 16ppenud, ning usub, et demokraatia tugev-
damine riigis on voimalik tiksnes koiki parteisid hdlmava, kinnistunud demokraatlike institutsioonide raames
toimuva tiheda poliitilise dialoogi abil; nduab, et tugevdataks parlamendi kontrollifunktsiooni valitsuse ja
selle ametite tile; nduab vajalike rahastamisvahendite kittesaadavaks tegemist ja vajalike tdiendavate tootajate
ametissenimetamist, et taies mahus luua parlamentaarne instituut; innustab jatkama edukat praktikat, millele
pandi alus parlamentaarse jirelevalve eesmargil korraldatavate kuulamistega, ning toetab Euroopa Liidu
tdiendavaid meetmeid, et anda tehnilist abi riigi parlamendile oma tavade viljaarendamiseks; innustab
koos Euroopa Parlamendiga moodustatud parlamentaarset iihiskomiteed oma t66d jitkama;
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Majandusareng

21.  tunnustab riiki heade majandusniitajate ja makromajandusliku stabiilsuse siilitamise eest; avaldab
valitsusele tunnustust selle eest, et Makedoonia on olnud Maailmapanga aritegevuse aruande pdhjal viimase
viie aasta jooksul maailmas edukuselt kolmas riik Gigusreformide ldbiviimisel; margib, et iilemaailmse
majanduslanguse tdttu on vilismaised otseinvesteeringud endiselt viga tagasihoidlikud; on veendunud, et
investeerimise, kaubanduse ja majandusarengu potentsiaal on ja jidb otsustavaks argumendiks, miks taotleda
riigi thinemist ELiga;

22, mirgib, et diguslik etteaimatavus ja seaduste tShus joustamine on hidavajalikud, et edendada érikesk-
konda kodumaiste ettevdtjate ja vélisinvestorite jaoks; kutsub seeparast valitsust iiles kiirendama joupingu-
tusi, et tagada tohus ja sdltumatu kohtusiisteem, samuti professionaalne, padev ja erapooletu haldus, seal-
hulgas tuleks tdhustada reguleerivate ja jdrelevalveasutuste soltumatust ja suutlikkust;

23.  tunnistab, et suur toopuudus ja vaesus on riigile jatkuvalt raskeks koormaks; kiidab heaks parla-
mendis toimuvad arutelud miinimumpalga iile; tuletab meelde, et URO inimarengu indeksi jirjestuses on
riigil madal positsioon, ning véljendab heameelt, et vastu on vdetud vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse vastane
strateegia; kutsudes valitsust iles tegema suuremaid joupingutusi struktuurse toopuuduse kaotamiseks ja
haavatavate elanikerithmade kaitseks, rohutab, et ainult jatkusuutlik majanduskasv, mis saavutatakse ette-
votteid rohkem investeerima julgustava ettevdtluskeskkonna loomisega, vdib lahendada pisivalt korge
toopuuduse probleemi; nduab sellega seoses tungivalt, et valitsus toetaks viikeseid ja keskmise suurusega
ettevotteid, lihtsustades nende juurdepdisu rahalistele vahenditele, ning julgustab valitsust jatkama heaks
tavaks kujunenud konsultatsioone driringkondade esindajatega;

24,  viljendab heameelt, et riik on viimase viie aasta jooksul tdusnud Transparency International’i koos-
tatavas korruptsiooni tajumise tabelis 40 koha vorra; kiidab heaks korruptsioonivastase poliitika digusraa-
mistikus GRECO soovituste kohaselt tehtud muudatused; jagab siiski komisjoni arvamust, et korruptsioon
on endiselt tdsine probleem; nduab jitkuvat t66d, et saavutada tulemusi korruptsioonijuhtumite asjus
erapooletute siiiidimdistvate otsuste tegemisel, eeskitt kdrgemate ametnike korruptsioonijuhtumite asjus
ning sellistes kesksetes probleemivaldkondades nagu avalikud hanked; rohutab, et riiklikud kulutused ja
erakondade rahastamine peavad olema libipaistvamad; kutsub iiles Euroopa Liidu investoreid ja ettevotteid,
kellel on selle riigiga kaubandussuhted, olema koos oma kohalike partneritega aktiivsemad korruptsiooni
paljastamisel;

25.  votab teadmiseks eduaruande jdrelduse, et korruptsioonivastase voitluse riikliku komisjoni sdltumatus
ja erapooletus jitab soovida; nduab tugevamat diguslikku ja institutsionaalset kaitset siseinformaatoritele;
tunneb heameelt ulatusliku kriminaaldiguse reformi kaigus vastu voetud uue kriminaalmenetluse seadustiku
tile, mis peaks parandama keeruliste organiseeritud kuritegevuse ja korruptsioonijuhtumite uurimismenetlusi;
kiidab heaks kava mdiidrata jargmisel aastal ametisse uurimisrithm, kes hakkab toole prokurdri otseses
alluvuses, ning loodab, et tinu sellele jduab rohkem komisjoni osutatud juhtumeid tegeliku stiidimdistva
otsuseni; palub valitsusel tagada korruptsioonivastase voitluse riiklikule komisjonile piisavad rahalised
vahendid ja personal; rohutab, et siistemaatilise korruptsiooni probleemiga tegelemiseks peab olema polii-
tiline tahe;

26.  votab teadmiseks ulatusliku diguspaketi vastuvotmise, mille eesmirk on jitkuvalt tugevdada kohtu-
siisteemi tulemuslikkust ja sdltumatust; tunneb sellega seoses heameelt kohtunike ja prokurdride koolituse
akadeemia tulemusliku t66 {ile ja asjaolu iile, et kasutusele on vdetud kohtuasjade juhuslik jagamine;
julgustab juhtivaid ametiasutusi jitkama korruptsioonivastaste digusaktide tditmist ja parandama kohtusiis-
teemi sdltumatust, tdhusust ja vahendite kasutamist; juhib tihelepanu asjaolule, kui oluline on, et kohtusiis-
teem toimiks ilma poliitilise sekkumiseta; tunnustab piiiidlusi suurendada kohtusiisteemi tShusust ja libi-
paistvust; rohutab vajadust koostada iilevaade, mis nditaks tdideviidud vastutuselevtmisi ja siitidistuste
esitamisi ning mille abil saaks edasiminekut modta; nduab kohtupraktika thtlustamist, et kindlustada
prognoositav kohtusiisteem ja tildsuse usaldus;
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Ohridi raamleping

27.  onnitleb Makedooniat 2011. aastal iseseisvuse 20. aastapdeva ja Ohridi raamlepingu 10. aastapdeva
puhul; rohutab, et see raamleping voib olla eeskujuks, kuidas edukalt lahendada etniliste rithmade vahelisi
konflikte ning siilitada sealjuures riigi territoriaalne terviklikkus ja reformida tema struktuure; rohutab siiski,
et on vaja teha edasisi ja veelgi tugevamaid joupingutusi, et saavutada osaliste vahel tdielik leppimine ja luua
alus erapooletute ja rahvustevaheliste demokraatlike institutsioonide konsolideerimiseks;

28.  hindab positiivselt riigi peaministri 5. septembril 2011. aastal peetud konet, milles ta tunnustas
mitmekultuurilisust oma riigi sotsiaalse ja poliitilise mudelina ning rdhutas Ohridi raamlepingu rakendamise
ja ,assimilatsioonita integratsiooni” eesmirgiks seadmise vajalikkust; peab digeks kohustusi, mis on vdetud
Ohridi raamlepingu rakendamise teiseks aastakiimneks;

29.  mirgib tunnustavalt mitut hiljuti vastu voetud oigusakti, eelkdige keelteseaduse ja siimbolite kasuta-
mise korra muudatusi; nduab, et kdikides paikkondades toetataks aktiivselt kogukondadevaheliste sidemete
komiteesid;

30.  votab murelikult teadmiseks ajalooliste argumentide kasutamise kdimasolevas vaidluses, sealhulgas
antiikajale apelleerimise fenomeni, mis vdib teravdada pingeid naaberriikidega ja luua uusi sisemisi lahkne-
vusi;

31.  rdhutab, et rahvaloendus tuleb nduetekohaselt ette valmistada ja operatiivselt ldbi viia kooskolas
seaduste ja Eurostati standarditega; kutsub valitsust iiles esitama usaldusvaarset kava protsessi rakendamiseks;
votab teadmiseks, et Ohridi raamlepingus sitestatud 20% kiinnis on oluline teatavate diguste teostamiseks,
kuid jadb kindlaks noudmisele, et albaanlaste ega iihegi teise rahvusvihemuse mis tahes vormis diskriminee-
rimist ei saa mingil juhul pdhjendada, ldhtudes nende osakaalust riigi rahvastikus;

32.  nduab, et tunduvalt tdhustataks voitlust eri rahvusrithmadesse kuuluvate laste iiksteisest eraldamise
vastu haridussiisteemis, toetades samal ajal iga inimese digust saada haridust oma emakeeles; rohutab sellega
seoses, et tihtis on koostada uusi Opikuid eesmirgiga parandada vastastikust moistmist, ning 1dpetada
kahjulik ,etniline imbertdstmine”, mida mdnes koolis ikka veel praktiseeritakse; vdttes arvesse hariduse
ilimalt suurt tdhtsust Makedooniale, nduab, et selleks otstarbeks antaks tihinemiseelse abi rahastamisvahen-
dist rohkem toetust, tingimusel et hariduslikku segregatsiooni probleem lahendatakse;

Detsentraliseerimine

33.  peab digeks Makedoonia poliitilisele detsentraliseerimisele suunatud otsustavaid meetmeid, mida
valitsus nimetab Ohridi raamlepingu peamiseks tugisambaks ja mis on ka hea avaliku halduse huvides;
viljendab rahulolu sellekohase tegevuskava heakskiitmise {ile;

34.  toetab komisjoni soovitust, et detsentraliseerimist tuleb kiirendada; nduab detsentraliseerimise teos-
tamiseks riigieelarve ja kohalike eelarvete tasakaalustamist; rhutab labipaistvuse, objektiivsuse ja erapoo-
letuse tdhtsust kohalikele omavalitsustele toetuse jagamisel; viljendab muret selle parast, et moned kohalikud
omavalitsused seisavad puuduliku finantsjuhtimise suutlikkuse tdttu silmitsi finantsraskustega, ja nduab
tungivalt, et valitsus, keda vajaduse korral toetab komisjon, tagaks neile asjakohase tehnilise abi;

35.  tunnustab kohalike omavalitsuste edukat koostddprogrammi, mida toetab URO arenguprogramm,
ning nduab, et EL suurendaks oma toetust sellele tegevusele;
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Pohidigused

36.  peab vdga murettekitavaks viimase aja siindmusi meedia valdkonnas ning asjaolu, et massiteabeva-
hendite omand on jdtkuvalt labipaistmatu ja tugevalt koondunud; nduab, et Makedoonia toetaks tdiel mairal
meediavabadust ja pluralismi ning muu hulgas ka asjatundlikku ja mitmekiilgset arutelu eduaruandes
osutatud reformide teemal; peab digeks OSCE meediavabaduse esindajale saadetud kutset osaleda hiljuti
moodustatud meediavabaduse iimarlaua t60s ja kiidab heaks esindaja avalduse, et koik meediakanalid peavad
jargima digusnorme ja finantseeskirju, kuid mingi erakonna suhtes kriitilised massiteabevahendid ei tohi olla
oigussiisteemi teravdatud tihelepanu all; nduab tungivalt, et ametiasutused tagaksid riigis digusriigi pohi-
motete austamise ja meediavabaduse, mis tagaks tulevikus jatkuvalt positiivse hinnangu komisjoni poolt;

37.  nouab valitsuse reklaamitulude diglast ja labipaistvat jaotust rahvusringhdilingu kéikide kanalite
vahel, sdltumata nende toimetuslikust sisust voi poliitilisest kaldest; kiidab heaks komisjoni soovituse, et
rakendataks meetmeid, millega tagada, et riigitelevisioon saavutaks eesmirgid ning tdidaks erapooletult
avalik-0igusliku ringhéilinguorganisatsiooni iilesandeid; palub ametiasutustel teha vajalikud muudatused,
et viia ringhddlinguseadus ELi Gigusaktidega vastavusse;

38.  nduab, et tehtaks joupingutusi selleks, et viltida ajakirjanike vastu poliitilistel pdhjustel laimusiiii-
distuste esitamist; viljendab heameelt valitsuse hiljutise teate iile, et karistusseadustikust korvaldatakse
laimamist kasitlev seadus ning peatatakse ajakirjanike suhtes algatatud kohtuasjad; réhutab, et meediava-
badus on demokraatia nurgakivi ja kohustuslik ndue igale riigile, kes soovib saada ELi lilkmesriigiks; jagab
arvamust, et meediasektor peaks vilja tootama ja rakendama korged ajakirjanike erialastandardid ning
jargima ajakirjanduseetika reegleid; palub ametiasutustel to6tada meedia valdkonnas vilja monopolivastased
digusaktid ning meetmed poliitilise mdju véltimiseks meediasektoris;

39.  viljendab rahulolu selle iile, et métte-, siidametunnistuse- ja usuvabadus on iildiselt tagatud; julgustab
valitsust jitkama joupingutusi diskrimineerimisvastaste meetmete tugevdamiseks ning rohutab etnilise
péritolu alusel toimuva diskrimineerimise drahoidmise tihtsust — sh selliste kodanike puhul, kes viljendavad
avalikult oma bulgaaria identiteeti ja/voi etnilist paritolu;

40.  viljendab heameelt diskrimineerimisevastase komisjoni loomise iile kdesoleval aastal ning nduab, et
Euroopa Liidu Pohidiguste Amet ja Euroopa diskrimineerimisevastaste asutuste vorgustik Equinet toetaksid
selle komisjoni tegevust tdiel mairal ja teeksid sellega koostood; viljendab rahulolu selle iile, et komisjonis
on uurimisel kolm seksuaal- ja tervisediguste koalitsiooni esitatud kaebust viidetava seksuaalsel sittumusel
pohineva diskrimineerimise kohta;

41. nouab diskrimineerimisevastase poliitika tugevdamist ja tulemuslikku rakendamist, sealhulgas
suuremaid pingutusi naiste ja laste ning puudega inimeste diguste kaitseks; tunnustab parlamendi naisteklubi
aktiivset ja tulemuslikku tegevust, kuid on mures, et naiste osalus kohaliku tasandi poliitikaelus on ikka veel
vihene; on seisukohal, et tuleks edendada ja rakendada haridusprogramme, mille eesmark on kaasata naisi
kodanikuithiskonna ja poliitilisse tegevusse; noduab, et jitkataks joupingutusi selle nimel, et puudega
inimesed saaksid elada ka viljaspool hooldusasutusi; tunneb heameelt, et riigi parlament ratifitseeris
7. detsembril 2011 URO puuetega inimeste diguste konventsiooni;

42.  on mures asjaolu pirast, et soolise vorddiguslikkuse ja naiste diguste valdkonnas on tehtud viga vihe
edusamme; kutsub valitsust iiles seadma soolist vorddiguslikkust poliitiliseks prioriteediks ning suurendama
toetust meetmetele ja algatustele mille eesmirk on vdidelda diskrimineerivate tavade, traditsioonide ja
stereotiiiipidega, millega &nestatakse naiste pohidigusi;

43, kordab oma ndudmist, et diskrimineerimise valtimise ja diskrimineerimisevastase kaitse seadust tuleb
muuta, et keelata diskrimineerimine koikidel Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 19 nimetatud pdhjus-
tel; valjendab muret ilikooli- ja koolidpikute pirast, milles homoseksuaalsust kirjeldatakse haigusena, ning
nduab nende viivitamatut muutmist; palub komisjonil tootada vilja suutlikkuse suurendamise programmid,
mille eesmirk on kodanikuithiskonna tugevdamine, sh homo-, bi- ja transseksuaalide kogukonnas;
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44.  viljendab heameelt selle iile, et Makedoonia on praegu ,romade kaasamise aastakiimne” eesistujariik,
ning loodab, et see aitab tdiendavalt kaasa romade integreerimisele poliitika-, sotsiaal- ja majandusellu;
tunneb heameelt nii romade haridussiisteemi integreerimises tehtud edusammude iile, mis on toonud
kaasa suurema arvu romade asumise kesk- ja korghariduse omandamisele, kui ka romade suurenenud
esindatuse iile avalikus teenistuses; juhib siiski tdhelepanu komisjoni jireldusele, et on vaja teha jatkuvaid
joupingutusi usalduse tugevdamiseks, eriti hariduse, kultuuri ja keele valdkonnas; peab endiselt muretteki-
tavaks romade kogukonna viga raskeid elutingimusi ja nende jitkuvat diskrimineerimist haridussiisteemis,
tooturul, tervishoiu ja sotsiaalteenuste valdkonnas; juhib tahelepanu allpool vaesuspiiri elavate roma naiste ja
laste eriti raskele olukorrale ning palub ametiasutustel astuda viivitamata samme selle probleemi lahenda-
miseks;

45.  tunneb heameelt selle iile, et valitsus vottis vastu romade sotsiaalse kaasamise strateegia aastateks
2012-2014; juhib siiski tdhelepanu asjaolule, et ei ole eraldatud riiklikke vahendeid vastava tegevuskava
meetmete rakendamiseks 2012. aastal ja kutsub sellega seoses ametivoime {iles vajalikke vahendeid leidma;

46.  kutsub koiki sidusrithmi iiles aitama oma riigis kujundada soltumatut, pluralistlikku, rahvuste- ja
kultuuridevahelist ning erapooletut kodanikuithiskonda ning andma sellesse oma panuse; rdhutab aga, et
kodanikuiihiskonna organisatsioone tuleb niisuguse rolli tditmiseks tunduvalt tugevdada ja need peavad
saama sOltumatuks vilistest mdjutajatest, esmajoones poliitilistest huvidest — praegu see Makedoonias
enamasti veel nii ei ole; nduab kodumaise rahastamise voimaldamist valitsusvilistele organisatsioonidele,
et lopetada nende liigne soltuvus vilismaistest rahastajatest;

47.  on siiski veendunud, et ELi kodanikuithiskonna rahastamisvahend vdimaldab tunduvalt tihendada
Makedoonia valitsusviliste organisatsioonide, aritthingute ja ametitthingute sidemeid oma partneritega ELi
liikmesriikides, nii et kasu neist on vastastikune, ja sellega edendatakse otse ka ELiga iihinemise protsessi;
sellega seoses kutsub komisjoni iiles laiendama rahalise abi andmist ithinemiseelse rahastamisvahendi kaudu,
esmajoones valitsusviliste organisatsioonide arengu soodustamiseks;

48.  toonitab, et Makedoonia on ratifitseerinud Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni kaheksa peamist
tootajate digusi kisitlevat konventsiooni; on mures asjaolu pdrast, et tootajate diguste ja ametitthingute
valdkonnas on tehtud vaid tagasihoidlikke edusamme; kutsub ametiasutusi iiles veelgi tugevdama tootajate
ja ametithingudigusi; julgustab sellega seoses valitsust kindlustama piisavat haldussuutlikkust t666iguse
nduetekohaseks rakendamiseks ja joustamiseks; juhib tahelepanu sotsiaalse dialoogi olulisele rollile ning
julgustab valitsust kdivitama koikehdlmavat sotsiaalset dialoogi asjaomaste partneritega ja olema selles
osas ambitsioonikam;

Justiits- ja sisekiisimused

49.  mirgib, et kohtusiisteemi reformimisel on edu saavutatud; peab tunnustust véirivaks praegu oma
loomise viiendat aastapideva tdhistava kohtunike ja prokuroride koolituse akadeemia tegevust; viljendab
muret seoses puudustega kohtunike seaduses, mis vdimaldavad ametist vabastamise menetluse kaudu aval-
dada poliitilist mdju, kuid margib, et on jdutud iiksmeelele, et selles osas on vaja kasutusele votta objek-
tiivsemad kriteeriumid; pidades digeks kohtunike t66 tahelepanu alla votmist, rohutab, et selles vallas ei ole
voimalik edu saavutada, kui ei panda vordselt rohku kohtotsuste kvaliteedile, pithendudes muu hulgas
pidevale koolitusele ning teadmistel ja oskustel pohinevale toolevotmisele ning kohtu séltumatuse pdhimdtte
jargimisele;

50.  peab murettekitavaks teateid politsei toime pandud viddrkohtlemise juhtumite kohta ja nduab nende
pohjalikku uurimist, pidades eriti silmas valimiste 66! toimunud traagilist vahejuhtumit ja viiteid, et siind-
muskohas ei korraldatud tdiemahulist uurimist; réhutab, et tdhtis on tagada politsei tegevuse kontrollimise
mehhanismide, sealhulgas eriti siseministeeriumi sisekontrolli ja kutsestandardite sektori sdltumatus;

51.  julgustab vdtma meetmeid, mille eesmirk on parandada vanglate olukorda, niiteks vanglatootajate
uus tdiend- ja erialadpe ning mitme uue vangla rajamine vanade asemel ja katseaja seaduse koostamise
algatus, et lahendada vanglate ilerahvastatuse probleem; ergutab jitkama kinnipidamistingimuste paranda-
mist ning noduab, et erilist tahelepanu poorataks alaealiste kinnipidamiskohtade olukorrale ja eduaruandes
osutatud tdsiasjale, et vddrkohtlemise vastu voitlemise iiksus ei suuda oma iilesandeid tiita;
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52.  tunnustab Makedoonia koost66d Euroopa Liiduga organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi vastases
voitluses ning tunneb heameelt digusalase ja politseikoost66 kokkulepete sdlmimise iile naaberriikidega;
tunneb heameelt selle iile, et Makedoonia ja Europoli vahel on sdlmitud operatiivleping, mille eesmirk
on markimisvaarselt lihtsustada analtitiliste andmete vahetust ning tdhustada vditlust organiseeritud kuri-
tegevuse ja terrorismi vastu; votab teadmiseks siistematiseerimise digusakti ja muudatused, mis see toob
kaasa siseministeeriumi organiseeritud kuritegevuse osakonnas, et parandada selle funktsionaalsust ja integ-
reerimist riikliku ja rahvusvahelise kriminaalmenetluste jélitussiisteemiga; tunneb heameelt uue kriminaal-
menetluse koodeksi iile, mis peaks parandama organiseeritud kuritegevuse ja korruptsioonijuhtumite
uurimist; rohutab, et jirelevalve peab olema vordeline tegeliku ohuga avalikule julgeolekule ja toimuma
tohustatud kohtuliku kontrolli all ning luure- ja vastuluureteenistused peavad olema parlamendi tugevdatud
kontrolli all;

53.  julgustab ametiasutusi viima 1dpule endise Jugoslaavia salateenistusega seotud agentide nimede kaua-
oodatud teatavakstegemise, mis on oluline samm 18pparve tegemiseks kommunistliku minevikuga; kutsub
tiles tugevdama uurimiskomisjoni padevust ja eriti selle digust teavitada tildsust otse uurimistulemustest ja
viia koik vajalikud dokumendid piisivalt uurimiskomisjoni ruumidesse;

54.  mirgib, et on voetud meetmeid rindevoogude paremaks juhtimiseks ning eriti n-6 valede varjupai-
gataotlejatega seotud probleemide lahendamiseks; peab aga murettekitavaks portreteerimise kasutamist ja
nduab selliste meetmete korral mittediskrimineerimise pShimotte ranget jirgimist; nduab tShusamaid
joupingutusi digustatud pdgenikele kodakondsusdiguste kohaldamiseks ja varjupaigataotluste kiiret menet-
lemist tédielikus vastavuses inimdiguste rahvusvaheliste normidega;

55.  viljendab heameelt asjaolu iile, et riigi kodanikele kaotati 2009. aasta detsembris viisandue; kinnitab
oma valmidust kaitsta viisavabadust kui Makedoonia ja ELi suhete iiht alustala ning olulist meedet, et veelgi
edendada ja tugevdada inimestevahelisi kontakte;

Avalik haldus

56.  on rahul sellega, et vastu on vdetud avaliku halduse reformimise ajakohastatud strateegia, mis hdlmab
ajavahemikku kuni 2015. aastani, ning et 2011. aasta aprillis joustus avalike teenistujate seadus; nduab
tungivalt, et valitsus jitkaks ametnike ja avaliku sektori tootajate suhtes kehtiva digusraamistiku tihtlustamist,
ka asjaomaseid seadusi muutes; rohutab vajadust edasiste sammude jirele, et tagada professionaalne ja
erapooletu avalik teenistus ning seda ka kohalike omavalitsuste tasandil; viljendab sellega seoses heameelt
kdrgema halduskohtu loomise iile ning ergutab avaliku halduse reformi eest vastutavaid institutsioone
reformiprotsessi kiirendama; réhutab, et inimeste ametisse nimetamine nende teeneid ja mitte poliitilisi
vaateid arvestades on teostatav ja tingimata vajalik ning sellega paralleelselt tuleb teha joupingutusi tasakaa-
lustatud esindatuse saavutamiseks;

57.  kiidab valitsust edusammude eest regionaalarengu valdkonnas ning iihinemiseelse abi rahastamis-
vahendi (IPA) vahendite haldamise iileandmise ettevalmistamisel; votab rahuloluga teadmiseks riigi ameti-
asutuste akrediteerimise seoses IPA alla kuuluvate iileminekuabi, institutsioonide viljaarendamise, regionaal-
arengu ja inimressursside arendamise ning maaelu arendamise rahastamisvahenditega; kutsub valitsust ja
komisjoni iles kiirendama IPA piiriiilese koost66 rahastamisvahendi tilejadnud osa haldamise tileandmiseks
vajalikku t66d; réhutab, et IPA on tdhtis vahend, mis aitab riigil ELiga tihinemiseks ette valmistuda, ning
ergutab valitsust tdhustama ministeeriumidevahelist koost6dd, et riik saaks olemasolevaid vahendeid maksi-
maalselt dra kasutada;

Muud reformikiisimused

58.  tunnustab energiatShususe kampaaniat ja ootab tulemuslikumate meetmete votmist, et edendada
taastuvenergeetikat vastavalt riigi potentsiaalile selles valdkonnas; réhutab, et tdhtis on tulemuslikult raken-
dada keskkonnaalaseid Gigusakte, et kaitsta loodusvarasid, eriti vett; margib, et Makedoonia ei ole veel
votnud kohustusi kasvuhoonegaaside vahendamiseks ning et vaja on alustada riigisisest arutelu kliimamuu-
tuste negatiivsete tagajirgede iile; nduab suuremaid joupingutusi selle valdkonna riiklike o6igusaktide
vastavusse viimiseks ELi digustikuga;
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59.  tunnustab transpordi-, energeetika- ja telekommunikatsioonivdrkude ajakohastamisel saavutatud edu,
eriti aga pingutusi Euroopa X koridori ehituse 1puleviimiseks; pidades silmas raudteeiihenduste tihtsust
alternatiivina maanteevedudele, hindab positiivselt valitsuse kavatsust ajakohastada voi rajada raudteeiihen-
dused Skopjest naaberriikide pealinnadesse ning nduab Euroopa VIII koridori kuuluvate raudteede ehituse
16puleviimist;

60.  viljendab pettumust, et riik ei ole teinud edusamme selles, et tihistada iithiseid ajaloolisi siindmusi ja
isikuid naabruses asuvate ELi litkmesriikidega, mis aitaks kaasa ajaloo paremale mdistmisele ja headele
suhetele naaberriikide vahel; ergutab looma Bulgaaria ja Kreekaga iihiseid ajaloo ja hariduse ekspertkomis-
jone, et edendada objektiivset faktidel pohinevat ajaloo tdlgendamist, tugevdada akadeemilist koost66d ja
aidata tekitada noorte seas positiivset suhtumist naabritesse;

61.  kutsub Makedooniat iiles jitkama joupingutusi Bologna protsessi rakendamiseks korgharidussiis-
teemis ning tegema koostd6d piirkonna teiste riikidega, et tdsta ilikoolide taset; rohutab akadeemilise
vabaduse pohimdtte tahtsust;

62.  onnitleb Makedooniat korvpallimeeskonna eduka esinemise puhul 2011. aasta Euroopa meistrivdist-
lustel;

63.  viljendab rahulolu selle iile, et Makedoonia vilispoliitilised seisukohad on valdavas osas vastavuses
ELi tihiste seisukohtadega; ergutab riiki tegema joupingutusi heade suhete loomiseks oma naaberriikidega;
viljendab heameelt asjaolu iile, et endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi ja Kosovo vahelise piiri demar-
keerimine 2009. aastal on aidanud neil kahel riigil omavahelisi sidemeid tihendada ja 2011. aasta septembris
tihise piirikontrolli kokkuleppe sdlmida; eeldab, et see kokkulepe hakkab lihemas tulevikus taielikult
toimima; avaldab riigi ametiasutustele tunnustust hiljuti Skopjes toimunud, Ldine-Balkani riikide ELiga
integreerimise teemale piithendatud ministrite kohtumise hea korralduse eest;

64.  rohutab, et piirkondlik koost66 moodustab olulise osa Euroopa Liidu suunas liikumise protsessist;
tunneb heameelt meetmete iile, mis on voetud lilkumisvabaduse soodustamiseks piirkonnas, mida niitab
Albaania ja Montenegroga sdlmitud leping, millega lubatakse oma riigi kodanikel iiletada riigipiire ja reisida
vabalt kolme riigi territooriumil isikutunnistuse esitamisel; julgustab laiendama algatust teistele piirkonna
riikidele;

65. tervitab riigi rahvusvahelist osalemist mitmes tihtsas tegevuses: nditeks osalemine Euroopa Liidu
vigede Althea missioonis, eesistumine Kagu-Euroopa koostooprotsessis 2012-2013. aastal ja tdielik koostoo
endise Jugoslaavia asjade rahvusvahelise kriminaalkohtuga;

b3

* *

66. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, likkmesriikide
valitsustele ja parlamentidele ning endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi valitsusele ja parlamendile.

Laienemisaruanne Islandi kohta
P7 _TA(2012)0084

Euroopa Parlamendi 14. mirtsi 2012. aasta resolutsioon Islandi 2011. aasta eduaruande kohta
(2011/2884(RSP))

(2013/C 251 E[11)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu 17. juuni 2010. aasta otsust alustada Islandiga ithinemisldbirddkimisi,
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